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Generell beskrivning

Radiokommunikationssystemet RW2 tillhandahdller tradlés kommunikation for
overvakning av hdnvisnings- och nédbelysningsarmaturer. Ett ndtverk bestar av
en styrenhet och hdnvisnings- och/eller nédbelysningsarmaturer. Natverket kan
dven kompletteras med slavmoduler vid exempelvis ldnga avstdnd mellan ar-
maturer. Data inom na&tverket ar krypterad och enheternas &tkomst till natver-
ket auktoriseras av styrenheten. Varje systemkomponent ar utrustad med en
RW2-kommunikationsmodul som innehdller nédvéndiga radiokommunikations-
element, inklusive en radioantenn. Systemet Gr meshat vilket innebdr att arma-
turer fungerar som slavsandare.

Till systemet finns tva olika styrenheter:
Rubic Una RW2: med 7-tums touch screen

Rubic Una sobmodul RW2: som inte har touch screen utan mandévreras via
webbrowser. Vid stérre anldggningar med fler an 250 armaturer kan huvud-
centralen kompletteras med en sobmodul. Dessa kopplas samman via natverket
och styrning sker pd huvudcentralen.

For att satta systemet i drift maste féljande krav uppfyllas:
* Rubic Una styrenhet med RW2 radiomodul

* Kontrollenhets mjukvara version 4.7.1rev. 10 eller hégre

* Armaturer for RW2

For att styrenheten ska kdnna av radiomodulen md@ste armaturerna vara spdn-
ningssatta ndr systemet startas upp. Om radiomodulen har upptdckts korrekt
kommer det att synas i centralenheten



1. VIKTIG INFORMATION

A

1. Allman information

1.1 SAKERHET

* RUBIC UNA far inte anvandas om enheten ar skadad
eller felaktig.

* El- och kommunikationsanslutningar maste félja
gdllande regler och férordningar.

* Kontrollera att enheten ar bortkopplad frén elnétet
innan arbete utférs pd elsystemet.
OBS! Det kan finnas fler &n en spdnningsmatning

* Kvalificerad personal mdste testa systemet fére
driftsattning.

A OBS
Viktig information och rekommendationer
angdende handhavande och drift. Lds noggrant.

A FORSIKTIGHET
Fara som kan leda till skador p& utrustningen, dess
delar eller kan ha en negativ inverkan pa miljén.

A VARNING
Fara som kan leda till allvarliga personskador,
stora skador pé utrustningen, dess delar, eller kan
ha en sarskilt negativ inverkan pé& miljén.

A FARA
Fara som kan resulteraiilivshotande person-
skador, stérre skador pé utrustningen, indirekt
leda till livshotande situationer eller miljéskador.

1.2 ATT BEAKTA VID DRIFT AV NODLJUS-
SYSTEMET.

A\ OBS Rubic UNA &r en del av ett brandskydds-
system och en viktig del for att 6ka sdkerheteni
byggnader och anldggningar. Eventuella
dandringar av systemet som gjorts av obehériga
eller okvalificerad personal kan orsaka funktions-
storningar i nédbelysningssystemet vilket kan
leda till:

* Livs- eller halsorisk

* Skador pé& anlaggningar, byggnader eller pé

utrustningen

* Feleller driftstopp

Nar systemet monterats, anslutits och besiktigats
mdste féljande uppfyllas fér en séker och korrekt
funtion:

* Systemet funktion méste évervakas och alla
hdndelser skall loggas

* Sdkerhetsskyltars ljusstyrka skall kontrolleras enligt
SS-EN-50172

* Systemet mdste inspekterasienlighet mad vad som
specificerasirelevanta lagar ochinterna regler

Den person som @r ansvarig fér punkterna narmast
ovan skall alltid ha tillgéng till uppdaterad information
om:
* Handelselogg enligt SS-EN 50172
* Typ och omfattning av arbete som utférs pa
systemet
* Rapporter om avslutade arbeten
* Relevanta arbetstillstdnd och méjlighet att
identifiera
- Vem dr ansvarig fér en viss arbetsuppgift
- Vem @r ansvarig fér évervakning arbetet
* Driftrapporter (fel- eller funktionstester)
* Organisatoriska synpunkter pé drift av néd-
belysningssystemet t ex:
- Start- och sluttid foér test samt varaktighet
- Hur hanteras sdkerheten under en test: Extra
belysning, hur bryts spdnningen, varningssignaler
- Skyddsutrustning fér de som genomfér arbeten
pd systemet

A FORSIKTIGHET Kontakta Atavio vid frdgor om
modifieringar/andringar av systemets hard- eller
programvarad.

A\ VARNING Endast raka kommunikationsnat ar
tilldtet. Andra varianter kan stéra, eller medféra
att systemet inte fungerar korrekt. Ringnat ar
férbjudet och kan férorsaka skador pd systemet.
Maximal kabellédngd fér natverket Gr 1200 meter
under foérutsattning att specificerad kabel
anvdnds, se kap.4

1.3 OVERENSSTAMMELSE MED NORMER
OCH DIREKTIV

RUBIC UNA systemet uppfyller féljande Europeiska
standarder och direktiv:

* Lagspanning LDV 2006/95/EC

¢ Elektromagnetisk strélning EMC 2004/108/EC

* Restriktioner foér farliga @mnen ROHS 2002/95/EC
* Hantering av utrangerad utrustning WEEE 2002/96/EC



2. PRODUKTBESKRIVNING

2. Produktbeskrivning

RUBIC UNA WIRELESS 2 ar det senaste och mest
avancerade systemet for styrning och évervakning
av nddbelysnings- och hdnvisningsarmaturer. a LU 9(

EMERGENCY LIGHTING

Systemet ar avsett fér medelstora till stora anlagg-
ningar och byggnader och varje kontrollenhet kan
hantera upp till 4000.

Pekskdarmens grafiska och intuitiva presentation gor

det snabbt och enkelt att konfigurera och 6vervaka
systemet. N&dgon extern programvara behévs inte.

Speciell utrustning fér adressering behévs inte tack Ett system kan bestd av féljande typer av enheter
vare att varje adressmodul f&r ett unikt nummer och (beroende p& konfiguration):

en unik adress vid tillverkningen, vilket férenklar b&de

RUBIC UNA centralenhet

* Intern adressmodul

installation och underhéllsarbeten.

* Utrymningsvdgs- och hdnvisningsarmaturer
* Applikationsprogramvara, SMART VISIO

A\ OBS Regelverket kraver att nédbelysningssystem
testas regelbundet med avseende pd savdl korta
funktionstester som l&nga batteritester, och att
alla hdndelser loggas.

Handelserna sparasi centralenhetens ickeflyktiga
minne och férloras inte dven om batteriet kopplas
bort eller laddas ut helt.

Alla handelser kan ndrsombhelst kopieras till det
SD-kort som medféljer centralenheten.

Bild 1. Kontrollenheten



2. PRODUKTBESKRIVNING

2.1 TEKNISKA SPECIFIKATIONER

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Matninsspdnning 220 - 230VAC 50/60Hz

Sdkring TRS5 T1A250V vid 230VAC. TR5 T1.6A250V vid batterianslutning
Strémférbrukning 250mA

Utspdnning 12VDC £10%

Temperaturomrdade 0-40°C (optimum temp. 25°C)

Isolationsklass 1

Skyddsklass IP 20

Relativ luftfuktighet 20-90 % utan kondensering

Vikt inkl. batteri 1.1kg

Dimensioer (LxBxH) 300 x 200 x 41 mm (antenn 200mm riktbar)

Batterityp LiFePO412.8VDC1.5Ah

Antal interna adressmoduler 3 for trddad kommunikation, 1fér tradlos

Max antal externa adressmoduler 13

Max avstand mellan trédlésa armaturer 100 m

Kommunikationskabel - max Iéngd/kanal 1200 m

Max antal armaturer direkt anslutna till centralenehen 750 via trédad kommunikation, 250 via tradlés anslutning
Max antal armaturer fér ett system 4000

Display 7" pekskdarm

Montering Vdaggmontage

Tekniska specifikationer



2.2 RUBICUNA KONTROLLENEHET

RUBIC UNA, - centralaenheten som kan styra och
dvervaka s@val smé enkla- som stora och komplexa
installationer.

Centralenheteninnehadller:
* Pekskdrm

* Spdnningsanslutningar

* Interna adressmoduler for kommunikation
med armaturer

* RJ45ingdng

* Kortplats fér SD-kort

¢ /O modul f6r kommunikation med
fastighetssystem

Spdnningsanslutningar

Ingéng 230VAC 50/60Hz
7" pekskéarm Utgang 12V DC £ 10%
+ »

] 1
] I
1 1
< \ 4

Interna
adressmoduler

I/0 modul fér kommunika-
tion med andra system

RUBIC UNA framsida

Resetknapp

RUBIC UNA undersida

Plats for SD-kort - max 8Gb



2. PRODUKTBESKRIVNING

Kontrollenheten monteras pé en slat och icke brann-
bar vagg. Montering gérs med fyra lémpliga skruvar
i de utstansade hélen, diameter 3 mm.

Kabelgenomféringarna ar dolda av tdcklock som
mdste lossas tillfalligt, bild 5.
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Bild 6. Méttritning RUBIC UNA
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Bild 7. Vdggmontering av RUBIC UNA

A\ OBS Spannings-, signal- och datakablar méste
drasigenom de férberedda hélen innan
montering.
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A\ OBS Systemstatus visasi det versta vénstra

faltet pé skdarmen

Statusikoner foér systemet

Systemfel

|

No&dbelysning

¢

Nattbelysning

X

(x4

¥
!
h

AC/DC
férsorjning

)

Kort-/
l&dngtidstest

=6

=5

LAN-ingdng

I huvudmenyn kan systemkonfigurationen visas.
Kontrollenheten har ett inbyggt batteri for drift vid
ndtavbrott.

A\ OBS Det inbyggda batteriets kapacitet ar
ca 3 timmar under férutsattning attinget ar
anslutet till 12V-utgdngen



2. PRODUKTBESKRIVNING

2.3.1 HUVUDMENY

Hela systemet kan konfigureras via peksk&armen.

For att kunna se och modifiera systeminstdllningarna
mdste anvandaren logga in som en av féljande
(kontakta Atavio for inlogg):

* Normal anvéndare
* Systemadministratér

[} 2 (ach. (v 2000.01.01
* Service tekniker ¥ m b ainm w 08:23:22
For inloggade anvdandare visas féljande ikoner i % ’
huvudmenynmenyn: .

Control unit Sub module Group Luminaire
* Kontrollenhet
* Adressmodul
* Grupp f‘:v.? ! ' ::]‘
* Armaturer ’
* Systeminformation

* Logg
* Autokonfigurering Huvudmeny

Information Autoconfiguration Return

Varje ikon i huvudmenyn leder till anvandaren till en ny undermeny, se strukturen nedan.

E) - ?
Login |- = — == - = u -- = ===

System Adressmodul Armaturgrupper Armaturer
T T T
1 1 1
\ 4 v v
Instdllning av parametrar
som &r gemensamma fér Valav Valav
hela systemet. adressmodul adressmodul

Global konfigurering.

v v v
Val av enskild Instdllning av Installning av
armatur. parametrar for parametrar for en
en adressmodul. armaturgrupp.
? 4+
! 1
¢ L e e e e e e e e e e m e mmmmm e m e mmm e m———————— 4
Instdllning av parametrar -5 Koppling av armatur fill
for enskilda armaturer. en armaturgrupp.

Flédesschema fér huvudmenyn

10



2.3.2 INSTALLNINGAR

| menyerna under System och Centralenhet kan bland annat féljade instdliningar definieras eller dndras:

+ Schemaléggning av l&ng-och korttidstester samt varaktighet
* Val av sprék, menyutseende och ljud
Centralenhetsinstdllningar * Instdllning av I6senord, fabriksinstallning 123

« Skérmsléckare tid for till och franslag

* Installning av enhethets-id, aktivering av nattbelysning

|
1
v

* Ethernetinstdllningar IP-adress, subnet mask mm
* BAC-net instdllningar, BAC-net ID

1
1
v

Natverksinstdllningar

* Armatur ID

* Langtesttid

+ Ovre- och undre grénsvérde fér strémnivéer (mA)

« Fel&terstéllning

* Aktivera/inaktivera nédbelysningblockering

« Aktivera/inaktivera nattbelysning

* Adress

* Ljusniva vid normal- och nédljusdrift samt nattbelysning

aTTTsTT=TTr-==-

Armaturinstdllningar

1
1
v

« Instéllning avingdngarna 1-4 fér nattbelysning, blockera nédbelysning och nattbelysning
- -} Ingéngsinstdéllningar * Ingéngsfunktion NO, NC, R_SER, R_PAR
« Aktiveringssignal kan tilldelas till hela systemet eller en grupp

« Instéllning av utgdngarna 1-4, nattbelysning, fel, nédbelysning, nattbelysning,
normaldrift, test, nédbelysning eller test

* Invertering av utgéing NO, NC

+ Aktiveringssignal kan tilldelas till hela systemet eller en grupp

Utgdngsinstallningar

+ Exportera systeminstdllningar till SD-kortet

=== Export fill SD-kort « Exportera armaturadresser

____________1____________
1
v

- _} » Programvaruuppdatering fér centralenheten och adressmoduler
* Programvaruuppdatering fér armaturer
Import till SD-kort « Importera systeminstdliningar frén SD-kortet
* Importera armaturadresser
--- -} * Importeralicens

.3.3 ARMATURGRUPP

Standarinstéllning av armaturer: varaktighet Idngtidstest, tréskelvérden,
blockering nédbelysning, blockering nattbelysning, ljusstyrkaitre nivéer,
fordréjning av feldterstdllning

ATTTIRT

Standardinstdllningar
armaturer

1
1
v

* Férsta langtidstest datum/tid

+ N@sta l&dngtidstest datum/tid

* Forsta korttidstest datum/tid

+ Nasta korttidstest datum/tid

+ Senaste nédljustest datum/tid

» Schema fér nattbelysning, alla veckodagar

---> Testplanering

:- --> Korttidstest Korttidstest av alla armaturerien grupp

1

1

1

r--> Langtidstest Langtidstest av alla armaturerien grupp

1

[

1

:' - Nattbelysning till Aktiverar nattbelysning fér alla armaturer i en grupp

L-=) Nattbelysning frén Inaktiverar nattbelysning fér alla armaturer i en grupp




2.

PRODUKTBESKRIVNING
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2.3.4 ANSLUTNINGSPANEL

RUBIC UNA centralenhet ar férsedd med en extra
I/O-modul fér sandning av statusinformation och
mottagning av kontrollsignaler. Den har ocksé en
RJ45 kontakt fér kommunikation med programvaran
SmartVISIO via Ethernet LAN.

Anslutningspanel
med |/O-modul

A

’

4 st potential-

out3]our4|
N coool00 00
fria utgangar

Anslutningspanel

RJ45-kontakt for

LAN kommunikation

A OBS

Qoo 00
e &

4 st potentialfria
ingadngar

* Varje I/O-modul har fyra potentialfria ut- och ingé&ngar.

* Reldkontakterna ér Normal Oppen (NO) som standard, men kan éndras till Normal Sluten (NC)

* In-och utgé@ngars aktuella status markeras med grén diod. Om dioden &r sléckt &r funktionen inte

vald eller s& ar in/utgdngen deaktiverad

Potentialfria utgangar
De potentialfria utgdngarna anvands fér att éver-

féra statussignaler frdn RUBIC UNA till andra system.

Varje utgdng kan tilldelas féljande funktioner:
* Nattbelysning

* Normaldrift
* Test

* N6dbelysnings- eller testmod

Funktionsval gérs i menyn Utgdngar under Central-
enhet, se ndsta sida.

Potentialfriaingangar

I/O-modulens potentialfria ingdngar kan program-
meras och anvandas till féljande:

* Blockering nédbelysning till/frén

* Nattbelysning fér systemet till/fran

* Aktivering av nédbelysning frén t ex brandlarm



2.3.5 NATSPANNINGSANSLUTNING

A FORSIKTIGHET F&r korrekt funktion krévs 220- o
230VAC 50/60Hz. Centralenheten har eninbyggd 'z\l;(;srz);?)r\‘/lzg 50/60H
UPS som férsoérjer enheten under normaldrift och ) z

vid natavbrott.

Nétspdnningsanslutning

A OBS Den inbyggda UPS har ett LiFePo4, 1500mAh,
12.8 V batteri med 3 tim. back-up tid vid nat-
avbrott, under férutsattning att 12V DC-utgéngen
inte ar belastad.

En extern enhet kan matas med 12V DC. Max effekt
ar 6W se Bild 24.

out1avpc| PE/S | N230L

@O0 Q0

Plint nr. Funktion
1 12V DC utgéng (-)
2 12V DC utgdng (+)
3 Skyddsjord
4 Anvands ej
5 Natspanning in (N)
6 Nétspanning in (L)

Spdnningsanslutningar



. PRODUKTBESKRIVNING
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2.3.6 INTERNA ADRESSMODULER FOR TRADBUNDA ARMATURER

Adressmodulerna ar viktiga delar av systemet och
det finns tva typer:

* Intern (MP)

* Extern (MP UNA)

[MPTIT-BUS Z[MP IIT-BUS 1[MP IT - BUS 2|MP I1- BUS 1]MP I - BUS 2| MP I -BUS 1
lAB|IlAB|IAB|LAB|LAB|LAB
000 000 0POO OO OO0 OO0
'S
\

Interna adressmoduler

Varje adressmodul har tvé inkopplingsplintar per
modul. Kopplas enligt:

* A for den enasignalledaren

* B for den andra signalledaren

* Skarm/jord

Bilden nedan visar exempel kopplingsplint i
en RUBIC UNA modul.

RUBIC SYSTEM

Q
L

A\ OBS Deninterna adressmodulen ér integrerad
med centralenheten och den kan inte tas bort. Det
gdr heller inte att addera interna adressmoduler.

Centralenheten ar bestyckad med 4st adress-
moduler fré&n fabrik, varav 3st for trddbunden
kommunikation och 1st fér tradiés kommunikation.
Dessa kan hantera upp till 250 armaturer per
modul. Varje adressmodul har tvé kommunika-
tionsutgéngar, max ldngd 1200 meter vardera.
Endast raka nat ar tilldtna.

Varje adressmodul kan tilldelas en adress som
bestdms av anvdndaren, men samma adress far
inte anvdndas fér andra moduler i systemet.

A FORSIKTIGHET Vid installation av kommunika-
tionskabel skall lamplig partvinnad kabel med
skarm anvandas. Kabeln maste ha sammaimpe-
dans och areai hela kommunikationsbussen. Om
skérm inte anvands méste en av ledarna anslutas
till jordanslutningen p& modulen.

A FORSIKTIGHET 1200 meter ar maximal kabel-
l&angd fér ett linjart natverk. Fér att uppné& maximal
kabelldngd anvand ndgon av féljande kabeltyper:
U-UTP 4x2x0.5 Cat. 5, F-UTP 4x2x0.5 Cat. 5,
U-UTP 4x2x0.5 Cat. 6, F-UTP 4x2x0.5 Cat. 6

A FORSIKTIGHET Kommunikationskablaget skall
bara dras tillsammans med svagstromsledningar
och absolut inte [dngs med starkstréomsledningar.
Ringnatverk ar inte till&tet.

A\ OBS Var uppmarksam pé polariteten.
Fel polaritet kan leda till stérningar.



2.4 INSTALLATION OCH ANSLUTNING

Bilden visar exempel p& hur de tréddbundna delarnai ett system installeras

RS485

max. 1200m & \
a—"  —FEE
06.001 06.002 06.003 06.091
= — 00-0A-2A3A-FO01  00-1A-1F1A-0001  00-00-1F1D-FOO1  00-10-1F2C-FO21
max, 1200m & 3
o — B ¥
e 05.001 05.002 05.007 05.211
MP UNA 00-0A-214C-F001  00-1A-141C-0120  00-00-113F-C201  00-10-12CC-F321
PR RS485 - = =
max. 1200m i
= —HEl— " —ER
C—— 04.001 04.043 04.123 04.240
MP UNA 00-2A-231A-F022  00-1A-131A-0143  00-00-311D-F029  00-10-322C-F028
LAN ]
max. 100m o RUBIC UNA RS485 6" =
max. 1200m g }
max. 100m g * e — : Re— E *
03.001 03.003 03.031
ROUTER 00-1A-145A-0143  00-00-115D-F023  00-10-126C-F027
RS485 = o
I max. 1200m \
e 1200m [ D —_—
02.001 02.033 02.123
— 00-1A-143A-0143  00-00-141D-F029  00-10-142C-F023
max. 1200m { (
5
01.001 01.010 01.123
INTERNET 00-1A-121A-0143  00-00-121D-F029

—_—

e

2.4.2 STATUSINDIKERING AV ARMATURER

Kompatibla moduler/armaturer ar forsedda med 2-fargs LED, som visar enhetens status enligt Bild:

STATUS-LED FARG/PULSERING STATUS LJUSKALLA

LED slackt Lyser

00-10-132C-F023

BESKRIVNING

No6dbelysningsldge

LED slackt Slackt

Armaturen inte spdnningssatt

Lyser eller ar slackt

Kommunikationsfel (gdller endast Rubic Una)

Lyser eller ar slackt

Batterifel

Lyser eller ar slackt

Fel pa ljuskallan eller elektronikfel

Lyser

Armatur i fellage eller LED slackt

Test pdgér eller normaldrift

Armatur i fellage eller LED slackt Lyser eller ar slackt

Batteriet ej anslutet

Slackt

Batteriet laddas

Slackt

Stand by, batteriet fulladdat

EH




3.

KONTROLLENHET

A
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3. Kontrollenhetens serie- och licenshummer

Varje centralenhet tilldelas ett unikt serienummer vid
tillverkningen vilket framgér av etiketten p& enhetens
holje. Serienumret behévs fér att kunna anvanda
SmartVISIO eller vid reklamation av enheten.

Numret visas ocks@ genom att trycka pé knappen
Systeminformation i huvudmenyn. .

& -2 2000.01.01
| ? m [rcd @ GL (V) 08:14:59
Information
1416pliva
04.01.01

Power supply:
FW version 01.00.03
version 01.00.01

Unique adress / serial number 00-14-15E8-0001

Systeminformation



4. KONFIGURERING A

4. Konfigurering av systemet

Systemet kan konfigureras direkt via pekskdrmen pa A\ OBS For att kunna konfigurera systemet via en
RUBIC UNA. Systemet kan ocksa konfigureras via en webb-lasare méste RUBIC UNA centralenhet och
webbldsare och med hjdlp av programvaran datorn vara anslutet till samma LAN. En direkt-
SmartVISIO (tillval). anslutning beskrivs under 2.3.1, Instdllning av

IP-adress fér adressmodul. Centralenheten
ansluts pd samma satt.

Ndar IP-adressen for centralenhete skrivsien
webb-lasare speglas centralenhetens skarmbild i

webb-ldsaren. Fabriksinstallt [6senord &r 123.

Systemkonfigurationsbilden som den visas i en webb-Iésare.

For att systemet skall kunna konfigureras korrekt:

* Sdkerstall att alla armaturer @r installerade och
spdnningssatta.
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5. Systemfunktioner

5.1 BEHORIGHETSNIVAER

Tabellen visar en kort sammanfattning éver vilka

A\ OBS Systemet har tre behérighetsnivéer :
Anvddare, Administratdr och Servicetekniker.

funktioner som ar tillgdngliga i respektive behérig-

het. Administratéren har, utéver funktionerna pd sin
nivd, tillg@ng till funktionerna under Anvéndare.

IKON BEHORIGHETSNIVA TILLGANGLIGA FUNKTIONER

E : di Anvdndare

+ Se status for adressmodul, armatur och armaturgrupper

« Aktivera/deaktivera nattbelysning for hela systemet, adressmodul eller enstaka
armaturer

+ Andra anvdndarinterface; sprdk, bildljusstyrkamm

* Skarmsldckarinstdllning

* Import/export till SD-kort

* Identifiering av adressmodul och armaturgrupp

* Schemaldggning av nattbelysning

* Lasa hdndelselogg

* Lasa systeminformation

»rﬂ Administratér

+ Aktivera/deaktivera blockering av nédbelysning

* Schemaldggning av tester

* Andralésenord fér centralenheten

* Stdllain alternativ for internetuppkoppling

* Begrdnsad méjlighet att dndra armaturinstallningar; adresstilldelning, ID,
ljusstyrka

+ Konfigurera in-/utgdngar

* Automatkonfigurering av hela systemet

* Starta korttidtest av adressmodul och armaturgrupp

Servietekniker

* Alla armaturinstallningar

+ Alla adressmodulinstdliningar

* Alla armaturgruppinstallningar

+ Tillg&ng till speciella servicefunktioner

Systemets funktioner och behérigheter




6.2 KORTIDTEST

Eft korttidtest tar 5 minuter och omfattar alla fakto-
rer som pdverkar en korrekt systemfunktion:

* Kommunikation med armatur(er)
* Batterifunktion

¢ Ljuskdllans funktion

e Strémforsoérjning

* Korrekt konfigurering av armatur(er)

Vid test av armatur visas: Test pdgér: JA.

A OBS Med RUBIC UNA centralenhet kan alla
armaturer som dr anslutna till systemet testas
samtidigt.

Korttidtestens varaktighet kan stdllas in mellan 1
och 1000 minuter.

Test kan utféras pd enskilda armaturer, grupper
eller addressmoduler.

Efter 5 minuter &ndras meddelandet till: ® = Test pdgdr: NEJ.

Om ett fel detekteras visas: @ Fel: JA.

Fér detaljerad information gé till huvudmenyn.
Nedanst&ende tabell visar vanligast férekommande
felmedelanden:

FELTYP TROLIG FELORSAK

* Ljuskdllan @r trasig eller skadad

Fel péa ljuskalla + Det kan vara délig kontakt vid anslutningen av ljuskéllan.
* Armaturens kopplingsplint saknar en anslutning

* Fel pd batteriet

* Noédbelysningens batteri ar bortkopplat

Batterifel + Batteriet for hart belastat, back-up tiden paverkas negativt
- Batteriet blev inte fulladat vid senaste testen/fel
Fel batterityp Fel batterikapacitet fér att né énskad back-up tid

Felorsaker vid armaturtest
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5. CENTRALENHETENS SYSTEMFUNKTIONER

5.3HANDELSELOGG

A FORSIKTIGHET Alla héndelser loggasii ett icke
flyktigt minne i enlighet med gallande féreskrifter
och regler. Vilka handelser som skall presenteras
kan valjas av anvdndaren.

Centralenhetenregisterar och sparar:
* Start- och sluttid av tester

e Status efter avslutad test

* Testavbrott

 Andring av instdllningar

* Andring av antal armaturer

* Andring av antal adressmoduler

* Kommunikationsfel

 Andring av nattbelysningslage

* Centralenhethdndelser

A\ OBS Tidsintervall for loggen véljs av anvéndaren.

A\ OBS Systemet kan lagar upp till 60.000 handelser.
Na&r minnet ar fullt raderas den dldsta hdndelsen etc.

20



5.3.1 LASA SYSTEMLOGG

En lista 6ver hdndelser visas i centralenhetsmenyn
genom att trycka pé knappen System logg och vélja
onskat tidsintervall.

Vilken typ av handelser som skall presenteras vdljs
av anvdndaren.

For att valja vad som skall presenteras tryck pé
knappen Option och markera énskad information.

Valj 6nskad information

Nar val av vad som skall presenteras gjorts och
bekraftats med OK kommer loggen att visas i
huvudfonstret.

Varje rapport visar typ av hdndelse och tidpinkten
fér handelsen. Anvand ° och ° for att rulla
listan.

A\ OBS Bilden visar resultatet nar enbart rapporter
fré&n systemtester valts.

Loggen visar datum och adress fér armatur/adress-
modul/armaturgrupp i felfénstret. Exemplet visar att
en manvuell korttidtest av adressmodul 3 initierats av
anvdandaren.

Sistiloggen visas att en korttidtest av armatur nr. 3
initierats och genomférts utan anmdarkning.

@ 2000.01.01
07:32:50

Systemlog
T show

2000.01.01 00:00] [2000.01.01 07 S options

Val av tidsintervall fér logg

b

@ 2000.01.14
05:30:47

£ A DO
Systemlog

2000.01.13 05:30| [2000.01.14 05:30]  €TJ Show
] Report types

v Test started v Add / remove lum.

v Test succeeded v Number of sub. modules changed
v Test failed v Communication error
v Test aborted v Switch mode sett. changed
v Emergency mode v Control unit event

v Settings changed

Rapportval

5

(J =5
System log
T show

@ 2000.01.14
05:32:54

§
2000.01.13 05:30
2000.01.14

04:27 Test started, Group default SM1, long test, manual,

t rt date / ti 2000.01.14 04:27,
04:27 Test aborted, L 1, long test, manual,

test start date ne 2000.01.14 04:27, test aborted by emergency mode
04:27 Test aborted up default SM1, long test, manual,

test start date / time 2000.01.14 04:27, test aborted by emergency mode
04:27 Test started, Group default SM1, long test, manual,

test start date / time 2000.01.14 04:27,

L INE)

2000.01.14 05:30 ¥ Options

04:27 Test aborted, LUM1.1, long test, manual,

test start date / e 2000.01.14 04:27, test aborted by emergency mode
04:27 Test abort: up default SM1, long test, manual,

test start date / time 2000.01.14 04:27, test aborted by emergency mode
04:27 Test started, Group default SM1, long test, manual,

test start date / time 2000.01.14 04:27,
04:27 Test aborted, LUM1.1, long test, manual,

test start date / time 2000.01.14 04:27, test aborted by emergency mode
04:27 Test aborted, Group default SM1, long test, manual,

test start date / time 2000.01.14 04:27, test aborted by emergency mode

Filtrerad rapport

A\ OBS Kom ih&g att ange vilken tidsperiod som
oénskas. Lista visar alltid den senaste hdndelsen
oOverst.

2]
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5.3.2 SPARA HANDELSELOGG PA SD-KORT

A\ OBS Handeleser kan kopieras till et SD-kort fran
centralenhetens huvudmeny. Handelserna sparas
Axt-filer och kan lasas pd en PC.

| § v a

2000.01.13 05:30| |2000.01.14 05:

== 2000.01.14 ===
04:27 Test started, Group defaull
test start date / time 2000.0
04:27 Test aborted, LUM1.1, long
test start date / time 2000.0
04:27 Test aborted, Group defaul
test start date / time 2000.0
04:27 Test started, Group defauly
test start date / time 2000.0
04:27 Test aborted, LUM1.1, long
test start date / time 2000.0
04:27 Test aborted, Group defaul
test start date / time 2000.0
04:27 Test started, Group defaull
test start date / time 2000.01.
04:27 Test aborted, LUM1.1, long t

J &
Systemlog
30 T show

Select option

Select display filter

Save to SD card

Clear log

Cancel

14 04:27,
est, manual,

2000.01.14
05:35:05

(V)

5 Options

by emergency mode

by emergency mode

by emergency mode

by emergency mode

test start date / time 2000.01.14 04:27, test aborted by emergency mode

04:27 Test aborted, Group default
test start date / time 2000.01.

SM1, long t manu

.14 04:27, t

Lagring av héndelser p& SD-kort.

Textfilerna ar sma vilket gér att ett mycket stort antal filer kan sparas pé kortet.
Filens namn ar den valda tidperioden, t. ex. 2014.11.03 11.20-2014.11.04 11.20

aborted by emergency mode

j] Log-2000.01.13 05.27-2000.01.14 05.27 — Notatnik ]

e L s Dl . .

Plik Edycja Format Widok Pomoc

2000.01.14
03:23 Control unit event, CU, user loged in:
04:02 Control unit event, CU, user loged 1in:
04:03 Communication error, LUML.1

04:03 Communication error, LUM1.1

04:04 Communication error, LUML.1

04:05 Communication error, LUM1.1

04:08 Control unit event, CU, user loged in:
04:08 Communication error, LUM1.1

04:24 Control unit event, CU, user loged 1in:
04:26 Communication error, LUML.1

04:27 Control unit event, CU, user Tloged in: Service person
04:27 Test started, Group default sml, long test,
I04:27 Emergency mode, SM1, emergency mode on
04:27 Test aborted, LUML.1, long test,

service person
Service person

Service person

Service person

04:27 Emergency mode, SML, emergency mode off
04:27 Emergency mode, SMl, emergency mode on
04:27 Test aborted,
04:27 Test aborted, Group default sml, long test,
04:27 Emergency mode, SML, emergency mode off

04:27 Emergency mode, SML, emergency mode on
04:27 Test aborted,
04:27 Test aborted, Group default sml, long test,
04:27 Emergency mode, SML, emergency mode off

04:28 Test started, Group default sml, long test,
04:28 Emergency mode, SML, emergency mode on

04:28 Test aborted,

04:28 Emergency mode, SMLl, emergency mode off

04:29 Communication error, LUM1.1

04:31 Emergency mode, SM1, emergency mode on

04:31 Emergency mode, SM1, emergency mode off

05:24 Control unit event, CU, user loged in: Service person

manual, test start date /

manual, test start date / time 2000.01.14 04:27,
04:27 Test aborted, Group default sMl, long test, manual, test start date /

04:27 Test started, Group default sMl, long test, manual, test start date /

LUML.1, long test, manual, test start date / time 2000.01.14 04:27,
manual, test start date /

04:27 Test started, Group default sMl, long test, manual, test start date /

LUML.1, long test, manual, test start date / time 2000.01.14 04:27,
manual, test start date /

manual, test start date /

LUML.1, long test, manual, test start date / time 2000.01.14 04:27,
04:28 Test aborted, Group default sMl, long test, manual, test start date /

time 2000.01.14 04

time 2000.01.

time 2000.01.14 04

time 2000.01.

time 2000.01.14 04

time 2000.01.

time 2000.01.14 04

time 2000.01.

227

test aborted by emergency
14 04:27, test aborted by

127

test ahorted by emergency
14 04:27, test aborted by

ST,

test ahorted by emergency
14 04:27, test aborted by

41

test aborted by emergency
14 04:27, test aborted by

mode
emergency mode

mode
emergency mode

mode
emergency mode

mode
emergency mode

Exempel pé logg sparad som textfil.



5.3.3 SYSTEMKONFIGURATION OCH
ARMATURINSTALLNINGAR

A FORSIKTIGHET Systemkonfiguration och
armaturinstdlliningar kan ndrsomhelst sparas/
h&amtas p&/frén SD-kortet.

En back-up av konfiguration och instdliningar rekom-
enderasihdndelse av fel pé centralenheten.

Fr att spara systemkonfigurationen tryck pd knappen
Export a under fliken export under kontrollenhet
och valj 8nskad fil(er). Fér attimportera filer frén t‘:’]
SD-kortet tryck pé& Importera m och vdlj fil(er).
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FELSOKNING
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6. Felsokning

A FORSIKTIGHET Fér att minimera tiden fér
felsokning, diagnostisering och reparation,
gd igenom felsékningshjélpen nedan innan ni

kontaktar teknisk support.

ARMATUR
FUNGERAR INTE
VID NORMALDRIFT

ARMATUREN .
FUNGERAR INTE I NOD-
BELYSNINGSLAGET

SYSTEMET KAN
INTE IDENTIFIERA
ARMATUREN

ARMATURENS ID
AR RODMARKERAD

ALLA ARMATURER
SIGNALERAR
KOMMUNIKATIONSFEL

ARMATURENSLED
BLINKAR ROTT/GRONT

ARMATURENS LED
LYSERROTT

For support kontakta oss,
Service och évriga fragor:
Vaxel 010-20 38 300, support@atavio.se

Natavbrott 220V

Kontrollera ingdngsspénningen till armaturen.

Ljuskallan ér bortkopplad eller trasig

- Kontrollera ljuskéllan
- Ar lysréret ratt anlsutet
- Kontrollera att LED-kabeln &r ansluten

Batteriet ar bortkopplat

Kontrollera batterianslutningen i armaturen.

Ljuskallan a@r bortkopplad eller trasig

- Kontrollera ljuskéllan
- Ar lysréret ratt anlsutet
- Kontrollera att LED-kabeln &@r ansluten

Nd&tavbrott 220V

Kontrollera ingdngsspénningen till armaturen.

Kommunikationskabeln ar
bortkoplad

Kontrollera att kommunikationskabeln ar ansluten
till armaturen.

Felaktig anslutning av kommunika-
tionskabeln till adressmodulen

Kontrollera polariteten.

Kommunikationskabeln a@r ansluten

Mat signalen.

Felaktig anslutning av kommunika-
tionskabeln till adressmodulen

X XXX XK X XK X K

Kontrollera polariteten.

Armaturen &r felaktig/skadad,
LED blinkar rétt/grént

Ljuskallan ar felaktig eller skadad. Kontrollera
armaturen.

Batteriet ar trasigt eller bortkopplat.
Kontrollera batterianslutningen och spdnningen

Ljuskallan eller nédbelysningsmodulen &r felaktig
eller skadad. Kontrollera ljuskdllan och initiera test
avarmaturen.

Bildskarmen visar inte fliken
Armatur eller knappen Armatur

Kommunikationskabeln kan vara skadad.
Kontrollera signalen och armaturen.

Ingen kommunikation med armaturen.
Kommunikationskabeln ar skadad eller
bortkopplad.

Adressmodulen é&r felaktig. Byt bédde modul och
batteri.

Bildskdarmen visar inte fliken
Armatur eller knappen Armatur

Kommunikationskabeln ar kortsluten.
Leta s6k efter kortslutningen och ta bort den.

Stérning beroende péa t. ex. jordningsfel.
Leta efter felkdllan och &tgérda den.

Armaturfel, se ovan:
Armaturens ID &r rédmarkerad

Ingen kommunikation med armaturen,

se ovan: Bildskdrmen visar inte fliken
Armatur eller knappen Armatur

Felsékning i RUBIC UNA-systemet




ANTECKNINGAR
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Vaxel 010-20 38 300 AT Av I
support@atavio.se

www.atavio.se PRODUCTS & SOLUTIONS



